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Magna PT B.V. & Co. KG

Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De]]very no. / Date: 7193587 / 03.07.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500034311
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

. Azo238s630
Delivery note SolSo oS A

Weights (gross/net)
Gross weight 3.710 KG Net weight 2.783,200 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 490 PC 2.783,200 KG

Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position1

200001 TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501492 - 5 84 PC . - 722 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt, gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
AR e
v JEFNEFNAGEL srl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 4»QO

Guantitd effertiva:

Tigo Imballaggio

Guantitd Imhal i

Conformita alle schede d' imhallo

c ntrollo:
Q N

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



Wold = DXPmplar iur AUmggener  DIanc = LXeMmpiaing pour commenant Wit = EXemplaar voor lastgever blanco = Essamplane per commitlenta whita = Copy lor orderer hvid = Exemplar for ordregiver

rosa = Exemplar fir Absendar foss = Examplaire de 'expédileur ruse - ExempIaﬂr voor afzender roga = Essemplare per mitiente pink = Copy for sender rosa = Exgmplar for afsendar
blau = Exemplar 1ar Empfinger an = Exarrlplmra du desﬂnatalra voor geadresseerde blu = Essemplare per deslinatario blus = Capy for consignee  blaa = Exemplar for madtzger
grin = Exemplarmr Frachtihmar lwu tﬂn \ rjng‘ila VOOr vevoerder verde =Essemplane pertanspodatore  green = Copy for carer grdn = Exemplar for baferder
A% 4rar Nams, Arsonyt) fe L“‘E ) Al g
1 Expadileur {nom, adres @ i ‘\._-‘fx"-‘l INTERNATIONALER B ;)
. =) : FRACHTERIEE . .t
LETTRE DE VOITURE /- e 3
Magna PT B, & Co. KG INTERNATIONAL - L /
. - Diese Beférderung unterllegt trotz einer Ce transport est soumls, nonebstant
Werk Bad Windsheim gegenteillgen Ahr%achung e Bestime (oats Clonits conlralre, & 1a Con-
-, - Logistik - mungen des Dbereinkommens fiber den vention relatlve au contrat de lrans-
* fa5 Befbrderungsvertrag Jm Interalionalan port Intemnational de marchandlses
Burgbernhe]mer Strale StraBengiterveriehr (CMR). par routs (CMR),

Aindehgim

52‘5‘52&.:4’&:’::;%;:22%%” s e /;LB 2 #3{23235&‘&%%;‘3?::%&:5;% e
7 (47 /7 2 ¢ SIRUCRECY B o8
/ ‘d/f/ u J. ﬂ Ehut.u.,.mu__g_vn_.dap{-j‘SC@JLﬁ?@iﬂ K&
%r_// //5, (7¢ [eiiste s Cor-Don v%buraf‘e 23
jt/ 707 6 /{‘ /:7&/ f}ff//’d 1.:@L:’.L,Lm‘::.u.c?-spe:_*fm.da

D= 79022 Lodwilarburg
Auslielerungsort des Gutes Nachfolgendas Frachtlhrer (Name, Anschirift, Land)
3 17

Hau prévu pour [a [vralson de Ja marchandise Transportelss successils (nom, adresse, pays)

== /
otles L, g h 4 /@L:)

LandiPays J 7 (3 £, __ 7
By PN R
4 5T 55%@@%%6&5&5%%‘@# kol R 4 ? / h 9 e

Les parties encadrées de lignes grasses
doivent atre remplls par Ie trensporieur.

Gri/Usu

Land/Pays £/ ; 7 7 4{,{}\.7.59"&3 PT BV &Cor G ﬁ'\'omehalta urd Bemegungﬁn %Fﬁrg?%tﬁgrarm box 16 confirms with its
Werk Bad-windstemy

Datum/Date ~1 neyistlle signature in box 23 to transport the goods, which are covered

B s lolerment Burgbernhelmer StraBe 5 by this mentioned in CMR. on behalf of the business as

7 groshem te the place of destination in box 3.
/ SAZ74. /7 /‘? ;%Bwjﬁ mentioned in box 2 1e the p

Kennzelchan u, Nummermn 7 Anzahl der Packsilicke 8 An dar Varpacking 9 Offiz. Benennung £ d. Befdrderung®| 1 Statistilnummar 11 Brullo ewlcht in kg 12 Umfang In m3
Marques et numeéros Moinbre des celis Mode d'embaliage Deéslgnatlon officielle de transport* e, statistigua Pol ds rut, kg Cubage m?

ﬁ/l/ gl 17 upfom
2 {r /gf/. ;z////'/fff{ém/ ',:i{(:.:f{_’?z’)_;—

Q

Die mit fatt gedruckten Linlen elngerahmten Rubri-
kan mitssan vom Frachtithrer nusgef{ikt werdan.

UiN-Nummer Ben.  [Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscoda zu zahlen vom: Absender Wahrun Empfinger
o\ | Numém UN s.Nr.9  [Numéro d'etiquette | Gro E Coda de restriction g 19 A payer pan L'expaditeur Monnalag Sasti%alﬂlra
o Hom . d'emballage en funnels Eracht
UN voitNeg Prx de tmnsport
+ ErmiBlgungsen
ﬁ 13 Anwelaungen des Absenders (Zoll- und sonstlga emtliche Bahandlung) Sondervorschrifien ge‘]:::::nnsu vy
Instructionis de Fexpéditeur (formalités douaniéres et autres) Prescripiions particullares EtaG SnRLE
E = Zuschiége
N Suppléments
2% Nebengeblthren
g E Frals eccessolras
e Scnstiges
Oﬁ > Diers. +
Zu zanlends Gesamt-
I'.I_n summerotat A bayer
1
o

14 Rockerstatiung

Ramboursament —_——
£, |15 R e sament 20 B e
5884 [Ee
Eﬁﬁ% Uotel oo P - VladeIClclamlm snc- 70026 Modugno {BA)
Eégg &d&mﬁﬁfggyﬁaﬁg La{F WM f:am /1/ /f) ‘7’ ’9‘?’ /’i‘;}.ﬂl 24 333:331 fa‘ﬂBsﬂman:htmdlses Ealem
sl [RTLY A e 08 LUG:2019
:ﬂE_
HZo
2R<

: o 23 :
naPTBMY.& C,o—KG ',/ . A
£ ?ﬁ‘{ ieheim 1Ricevuio con riserva di

t Epap] LY
ey ag,mb%da 2‘5;55“’;5?::“; : [us"sagz':zfz"aasgmsagzzspsf::a vel s Aa SR a ntita"
Hem 1
2.5 e R BRI Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Palener-smpf'aﬂ"ger - Destinataire des palettes
von bis km T
Keln Kein
Art Anzahl | Tausgh | Tausch |Art ‘ / Anzahl | Tayseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette ’ hY
Gitterbox-Palette GI!terbox-Pale{te
Einfach-Palette Einfach-Palefte
26 Vertragsparner des Frachithrers
27 Amliches Kennzelchan Nutzlast In kg Bestatigung des Empfingers/Datum/Untarschrift Bestitigunp des Fahrers/Datum/Unterschrilt
ke | [l & A4
Anhénger }J' /:‘L - C\‘ & P ‘j' (
Benutzte Gen-Nr. ] National [ eilateral [ EG L] cemT

nach giiltigem ADR

‘HOV I'1'}'p'S ZBSqy UORE|USWIORIBPLOS AYa|s L PUn | BSSEJY Jap JOIND ‘9poasBLmiUEY0s: Tq|9r.1un_|_ pun eddriAsBunsjordiop 1ewWWnN-10]5nLu s)ezZIUElsD YetlmN-NrT :UaqeBnzue YNy 1ep B|19Z URIZIS)JEP U] 15| WSIND USLIMYEIeH 0.

L1y amdeyn 'aqv: suzp &|E|opds epuUBILSP JjOA 3/ 1@ | S3SSBJD £30 SAS|PUBYIIRK ‘S[aULN) LB LONoJasal ip Bp03 8] 18 85E||BQWS,p 8Cna:D 'alanbys p CIGWINN IND OIPWNY i2UpBa np auby aigjutap e g Jenbjpu; ‘sasnarabuep sg5|pURYDIBU O 58I UZ,



